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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/1350
z dnia 3 sierpnia 2015 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 461/2013 nakladajace ostateczne clo
wyréwnawcze na przywoz niektérych politereftalanéw etylenu (,,PET”) pochodzacych z Indii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajow niebedacych cztonkami Wspélnoty Europejskiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”),
w szczegblnosci jego art. 19,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA

1.1. Obowiazujace $rodki

(1)  Rozporzadzeniem (WE) nr 2603/2000 () Rada nalozyla ostateczne clo wyréwnawcze na przywdéz politeref-
talanéw etylenu (,PET”) pochodzacych miedzy innymi z Indii. Rozporzadzeniem (WE) nr 1645/2005 (}) Rada
zmienita poziom $rodkéw wyréwnawczych obowigzujacych wzgledem przywozu PET z Indii. Zmiany wynikaly z
przyspieszonego przegladu wszczetego zgodnie z art. 20 rozporzadzenia Rady (WE) nr 597/2009. W
nastepstwie przegladu wygasnigcia Rada natozyla rozporzadzeniem (WE) nr 193/2007 () ostateczne clo
wyréwnawcze na okres kolejnych pigciu lat. W nastepstwie czeSciowych przegladow okresowych przedmiotowe
srodki wyréwnawcze zmieniono nastgpnie rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1286/2008 (°) i rozporzadzeniem
wykonawczym Rady (UE) nr 906/2011 (°). Ostatni czgsciowy przeglad okresowy zostal zakonczony rozporza-
dzeniem wykonawczym Rady (UE) nr 559/2012 (') bez wprowadzania zmian w obowigzujacych srodkach. W
nastepstwie kolejnego  przegladu wygasniecia Rada nalozyla rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
nr 461/2013 () ostateczne clo wyréwnawcze na okres kolejnych pieciu lat. Decyzjg nr 2000/745/WE (°) Komisja
przyjeta zobowigzania okreSlajace minimalng cene importowg oferowang przez trzech producentéw eksportu-
jacych z Indii. Decyzja wykonawcza 2014/109/UE (') Komisja wycofala przyjecie zobowigzan ze wzgledu na
zmiang okolicznosci, w jakich zobowiazania zostaly przyjete.

() Dz.U.L188718.7.2009,s. 93.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2603/2000 z dnia 27 listopada 2000 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze i stanowigce o
ostatecznym poborze nalozonego cla tymczasowego na przywoz okreslonych rodzajéw politereftalanu etylenu pochodzgcego z Indii,
Malezji i Tajlandii oraz koficzace postgpowanie antysubsydyjne w odniesieniu do przywozu okreslonych rodzajéw politereftalanu
etylenu pochodzacego z Indonezji, Republiki Korei oraz Tajwanu (Dz.U. L 301 z 30.11.2000, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1645/2005 z dnia 6 pazdziernika 2005 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2603/2000 nakladajace
ostateczne clo wyréwnawcze na przywéz okreSlonych rodzajéw politereftalanu etylenu pochodzacego migdzy innymi z Indii
(Dz.U.L 266 211.10.2005,s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 193/2007 z dnia 22 lutego 2007 r. naktadajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz politereftalanu
etylenu (PET) pochodzacego z Indii w wyniku przegladu wygasniecia na mocy art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 2026/97 (Dz.U. L 59 z
27.2.2007,s. 34).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1286/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 193/2007 naklada-
jacego ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz niektérych politereftalanéw etylenu pochodzacych z Indii oraz w sprawie zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 192/2007 nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych politereftalanéw etylenu
pochodzacych migdzy innymi z Indii (Dz.U. L 340 2 19.12.2008, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 906/2011 z dnia 2 wrze$nia 2011 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 193/2007
nakladajacego ostateczne clo wyréwnawcze na przywéz politereftalanéw etylenu pochodzacych z Indii oraz w sprawie zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 192/2007 nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych politereftalanéw etylenu
pochodzacych miedzy innymi z Indii (Dz.U. L 2322 9.9.2011, 5. 19).

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 559/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie zakoficzenia czgSciowego przegladu
okresowego dotyczacego $rodkéw wyréwnawczych stosowanych wobec przywozu niektorych politereftalanéw etylenu (PET)
pochodzacych migdzy innymi z Indii (Dz.U. L 168 z 28.6.2012, s. 6).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 461/2013 z dnia 21 maja 2013 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz
niektorych politereftalanéw etylenu (PET) pochodzacych z Indii w nastgpstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
(WE) nr 597/2009 (Dz.U.L 137 z 23.5.2013, 5. 1).

(’) Decyzja 2000/745/WE z dnia 29 listopada 2000 r. przyjmujaca zobowigzania zlozone w zwigzku z postgpowaniami antydum-
pingowym i antysubsydyjnym dotyczacymi przywozu niektorych politereftalanéw etylenu (PET) pochodzacych z Indii, Indonezji,
Malezji, Republiki Korei, Tajwanu i Tajlandii (Dz.U. L 301 z 30.11.2000, s. 88).

(") Decyzja wykonawcza Komisji 2014/109/UE z dnia 4 lutego 2014 r. uchylajaca decyzje 2000/745/WE przyjmujaca zobowigzania
zlozone w zwigzku z postgpowaniem antydumpingowym i antysubsydyjnym dotyczacymi przywozu politereftalanu etylenu (PET)
pochodzgcego miedzy innymi z Indii (Dz.U.L 59 z 28.2.2014, s. 35).

-
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(2)  Stawki cla ustalone dla producentéw indywidualnych w Indiach wynosza od 0 do 106,5 EUR za tong, natomiast
na przywdz od wszystkich pozostalych producentéw nalozono stawke rezydualng wynoszaca 69,4 EUR za tone.

1.2. Wszczecie dwoch czegSciowych przegladéw okresowych

(3) Dwa wnioski o przeprowadzenie czeSciowego przegladu okresowego zgodnie z art. 19 rozporzadzenia
podstawowego zostaly ztozone odpowiednio przez Dhunseri Petrochem & Tea Limited (,Dhunseri”) oraz Reliance
Industries Limited (,Reliance”), indyjskich producentéw eksportujacych PET (,wnioskodawcy”). Wnioskodawcy
ograniczyli swoje wnioski do zbadania dotyczacych ich przypadkéw subsydiowania.

(4)  Wnioskodawcy przedstawili dowody prima facie $wiadczace o tym, iz dalsze stosowanie Srodkéw na dotych-
czasowym poziomie nie jest juz konieczne w celu zréwnowazenia skutkéw subsydium stanowigcego podstawe
Srodkéw wyréwnawczych. Wnioskodawcy przedstawili w szczeg6lnosci dowody prima facie Swiadczace o tym, ze
kwoty subsydiéw, ktére zostaly im przyznane, spadly znacznie ponizej poziomu stosowanych wobec nich stawek
cla.

(5) W przypadku przedsigbiorstwa Dhunseri, spadek ogblnego poziomu subsydiéw mialby wynikaé z utraty statusu
jednostki zorientowanej na wywoz i z obnizenia naleznosci celnych przywozowych za surowce wykorzystane do
wytworzenia produktu objetego postgpowaniem od czasu dochodzenia, ktére doprowadzilo do wprowadzenia
srodkéw na obecnym poziomie.

(6) W przypadku Reliance ten spadek ogdlnego poziomu subsydiéw wynikalby z zakonczenia stosowania programu
,paszportowego” uprawnienia celnego (,Duty Entitlement Passbook Scheme”) i programu zachet dla posiadaczy
statusu (,Status Holder Incentive Scrip Scheme”) oraz obnizki kwot przystugujacych wnioskodawcy w ramach
innych programéw, takich jak program ,Focus Market”, program ,Focus Product”, program ,Advance Authori-
sation” i program wspierania wywozu dobr inwestycyjnych (,Export Promotion Capital Goods Scheme”).

(7)  Ustaliwszy, ze kazdy wniosek zawieral wystarczajace dowody prima facie, Komisja oglosita dwoma zawiado-
mieniami, odpowiednio w dniu 6 czerwca 2014 r. (") i w dniu 1 sierpnia 2014 r. (%), wszczgcie czgSciowego
przegladu okresowego zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego. Przeglady zostaly ograniczone w swoim
zakresie do zbadania subsydiowania w odniesieniu do poszczegdlnych wnioskodawcéw.

1.3. Strony zainteresowane dochodzeniem

(8)  Komisja oficjalnie poinformowala o wszczeciu przegladéw wnioskodawcow, przedstawicieli paristwa wywozu
oraz stowarzyszenie producentéw unijnych. Zainteresowanym stronom umozliwiono przedstawienie opinii na
piSmie oraz zlozenie wniosku o przestuchanie w terminie okreslonym w zawiadomieniach o wszczeciu.

(9)  Przedsigbiorstwo Reliance wniosto o przestuchanie i uzyskalo takg mozliwos¢.

(10) W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia Komisja przestata kwestionariusze wniosko-
dawcom oraz rzagdowi Indii (,GOI") i otrzymala odpowiedzi w ustalonych terminach.

(11) Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszystkie informacje niezbedne do ustalenia subsydiowania. Komisja
przeprowadzita wizyty weryfikacyjne na terenie przedsiebiorstw Dhunseri w Kalkucie i Reliance w Bombaju oraz
w siedzibie rzgdu Indii w New Delhi (Dyrekcja Generalna ds. Handlu Zagranicznego i Ministerstwo Handlu) oraz
w Kalkucie (Departament Handlu i Przemystu rzadu Bengalu Zachodniego).

1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym

(12) Dochodzenie dotyczace subsydiowania objelo okres od 1 kwietnia 2013 r. do 31 marca 2014 r.(,okres objety
dochodzeniem przegladowym”).

(") Zawiadomienie o wszczgciu czgSciowego przegladu okresowego Srodkéw wyréwnawczych majacych zastosowanie do przywozu
niektorych politereftalanow etylenu (PET) pochodzacych z Indii (Dz.U. C 171 2 6.6.2014, 5. 11).

(%) Zawiadomienie o wszczgciu czgSciowego przegladu okresowego Srodkéw wyréwnawczych majgcych zastosowanie do przywozu
niektérych politereftalanow etylenu (PET) pochodzacych z Indii (Dz.U. C 250z 1.8.2014,s. 11).
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(16)

1.5. Ujawnienie ustalen

W dniach 16 czerwca i 1 lipca 2015 r. rzad Indii i pozostale zainteresowane strony zostaly poinformowane o
zasadniczych faktach i okolicznosciach, w oparciu o ktére Komisja zamierza zaproponowal zmiang stawek
celnych majacych zastosowanie do przedsigbiorstw Dhunseri i Reliance. Wspomniane strony mialy réwniez

stosowng ilo§¢ czasu na zgloszenie uwag. Wszystkie opinie i uwagi zostaly nalezycie wzigte pod uwage, jak
przedstawiono ponize;.

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety postepowaniem

Produktem poddanym przegladowi sg PET o lepkosci co najmniej 78 ml/g, zgodnie z norma ISO 1628-5, obecnie
objete kodem CN 3907 60 20 i pochodzace z Indii (,produkt objety postepowaniem”).

2.2. Produkt podobny
Dochodzenie wykazalo, ze produkt objety postepowaniem jest identyczny pod wzgledem wlasciwosci fizycznych
i chemicznych oraz zastosowan z produktem wytwarzanym i sprzedawanym na rynku krajowym w Indiach.

Stwierdzono zatem, ze produkty sprzedawane na rynku krajowym i zagranicznym sg produktami podobnymi w
rozumieniu art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

3. WYNIKI DOCHODZENIA

3.1. Subsydiowanie
Na podstawie informacji przedlozonych przez GOI i wnioskodawcéw oraz w oparciu o odpowiedzi na pytania

zawarte w kwestionariuszu Komisji przebadano nastgpujace programy, co do ktérych istnieje domniemanie, ze w
ich ramach udzielane sg subsydia:

Programy ogélnokrajowe:

a) Program ,Advance Authorisation” (,AAS”)

b) Program cel zwrotnych (,DDS”)

¢) Program ,Export Promotion Capital Goods” (,EPCGS”)
d) Program ,Focus Market” (,FMS”)

e) Program ,Focus Product” (,FPS”)

f) System motywowania do dodatkowego wywozu (,IEIS”)

g) Program ,Income Tax Incentive for Research and Development” (,ITIRAD”)
Programy regionalne:
h) Programy subsydiowania stanu Bengal Zachodni/systemy zachet rzadu Bengalu Zachodniego (,WBIS”)

Rzekomo zakoficzone/niemajace zastosowania programy ogélnokrajowe, poprzednio wykorzystywane przez
wnioskodawcow:

i) Jednostki zorientowane na wywéz (,EOU”) i Specjalne strefy ekonomiczne (,SSE”)
j) Program ,Duty Entitlement Passbook” (,DEPBS”)

k) Program zachet dla posiadaczy statusu (,SHIS”)

Rzekomo zakonczone/niemajgce zastosowania programy regionalne, poprzednio wykorzystywane przez wniosko-
dawcow:

1) Program ,Capital Investment Incentive” (,CIIS”) rzadu stanu Gudzarat
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(17)  Programy wymienione w motywie 16 lit. a), ¢)—f) oraz i)-k) powyzej opieraja si¢ na Ustawie o rozwoju i regulacji
handlu zagranicznego z 1992 r. (nr 22 z 1992 r.), ktéra weszla w zycie w dniu 7 sierpnia 1992 r. (,Ustawa o
handlu zagranicznym”). W Ustawie o handlu zagranicznym upowaznia si¢ rzad Indii do publikowania
zawiadomien dotyczacych polityki eksportowej i importowej. Ich streszczenia publikowane sa w dokumentach
,Foreign Trade Policy” (,Polityka handlu zagranicznego”), ktére ministerstwo handlu wydaje co pie¢ lat i
regularnie uaktualnia. Dokument ,Polityka handlu zagranicznego” odnoszacy si¢ do OD niniejszego dochodzenia
to ,Foreign Trade Policy 2009-2014” (,FTP 09-14"). Ponadto rzad Indii w ,Podreczniku procedur, tom I” (,HOP I
09-14") przedstawit rowniez procedury, ktére reguluja ,FTP 09-14”. Podrecznik procedur jest regularnie aktuali-
zowany. W dniu 1 kwietnia 2015 r. Rzad Indii opublikowal nowe FTP 2015-2020, zamykajac programy FMS i
EPS.

(18) Program wymieniony wyzej w motywie 16 lit. b) opiera si¢ na dziale 75 ustawy o clach z 1962 r., dziale 37
ustawy o podatku akcyzowym z 1944 r., dzialach 93 A i 94 ustawy o finansach z 1994 r. oraz przepisach
dotyczacych cel, podatkow akcyzowych oraz zwrotu podatku od ustug z 1995 r. Stawki zwrotu cet sa regularnie
publikowane.

(19) Program wymieniony wyzej w motywie 16 lit. g) opiera si¢ na Ustawie o podatku dochodowym z 1961 r., ktéra
jest corocznie modyfikowana Ustawa o finansach.

(20)  Program wymieniony wyzej w motywie 16 lit. h) jest zarzadzany przez rzad Bengalu Zachodniego i ustanowiony
w drodze komunikatu Departamentu Handlu i Przemystu rzadu Bengalu Zachodniego nr 580-CI/H z dnia
22 czerwca 1999 r.

(21)  Programem wymienionym wyzej w motywie 16 lit. 1) zarzadza rzad stanu Gudzarat, opierajac si¢ na polityce
zachet dla przemystu prowadzonej przez ten stan.

(22)  Dochodzenie wykazalo, ze programy wymienione powyzej w motywie 16 lit. i) — l) zostaly zakonczone lub nie
moga by¢ juz wykorzystywane przez wnioskodawcow.

3.2. Program , Advance Authorisation” (,,AAS”)

(23) Komisja ustalita, ze przedsigbiorstwo Reliance korzystalo z programu AAS podczas okresu objetego
dochodzeniem przegladowym.

3.2.1. Podstawa prawna

(24)  Szczegblowy opis programu znajduje si¢ w pkt od 4.1.1 do 4.1.14 ,FTP 09-14” oraz w rozdziatach od 4.1
do 4.30 PP109-14.

3.2.2. Kwalifikowalnos¢

(25) AAS sklada si¢ z szeSciu podprograméw, ktdére zostaly opisane bardziej szczegélowo w motywie 26.
Podprogramy te r6znig si¢ miedzy innymi zakresem kwalifikowalnosci. Producenci eksportujacy i eksportujace
podmioty handlowe ,powiazane” z wytwércami pomocniczymi kwalifikujg si¢ do programu AAS w odniesieniu
do wywozu fizycznego oraz do podprogram AAS w ramach zapotrzebowan rocznych. Producenci eksportujacy
realizujacy dostawy do eksportera konicowego kwalifikujg si¢ do udzialu w programie AAS z tytulu dostaw
posrednich. Gléwni kontrahenci zaopatrujacy kategorie ,uznane za wywdz” wymienione w pkt 8.2 FTP 09-14,
tacy jak dostawcy do jednostek zorientowanych na wywoz (,export oriented units”), kwalifikuja si¢ do udziatlu w
podprogramie AAS dotyczacym kategorii ,uznanych za wywoz”. Wreszcie, dostawcom posrednim dla
producentéw eksportujacych przystuguja Swiadczenia na kategorie ,uznane za wywéz” w ramach podprograméw
,2Advance Release Order” (,ARO”) oraz krajowej akredytywy otwartej przez nabywce na rzecz sprzedawcy
(obopdlne;).

3.2.3. Praktyczne zastosowanie

(26)  Program AAS ma zastosowanie do:

(@) wywozu fizycznego: jest to gléwny podprogram. Umozliwia on bezclowy przywéz komponentéw do
produkgji okreslonego wyrobu przeznaczonego na wywoéz. Termin ,fizyczny” oznacza w tym kontekscie, ze
produkt przeznaczony do wywozu musi opusci¢ terytorium Indii. W zezwoleniu wyszczegélniona jest ulga
przywozowa i obowiazek wywozu wraz z rodzajem produktu przeznaczonego na wywoz;
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(b) zapotrzebowania rocznego: takie zezwolenie nie jest zwigzane z konkretnym produktem przeznaczonym do
wywozu, ale z szerszg grupg produktéw (np. z produktami chemicznymi i produktami pokrewnymi).
Posiadacz zezwolenia moze — do pewnej wartosci progowej ustalonej na podstawie jego dziatalnosci
eksportowej z poprzednich okreséw — sprowadzaé bezclowo wszelkie komponenty, jakie zostang
wykorzystane do produkcji wszelkich artykutéw wchodzacych w sklad takiej grupy produktéw. Moze on
zadecydowa¢ o wywozie otrzymanego produktu wchodzacego w sklad okreslonej grupy produktéw i
powstalego przy uzyciu takiego materialu zwolnionego z cla;

(c) dostaw posrednich: ten podprogram obejmuje przypadki, w ktérych dwoch producentéw zamierza wspdlnie
wytwarzaC jeden produkt wywozowy, dzielac miedzy siebie proces produkcyjny. Producent eksportujacy,
ktory wytwarza produkt posredni, moze dokonywaé bezclowego przywozu materialéw do produkeji oraz
uzyska¢ na ten cel wsparcie w ramach AAS przeznaczone na dostawy posrednie. Eksporter koncowy
finalizuje produkgje i jest zobowigzany do wywozu gotowego produktu;

(d) kategorii ,uznanych za wywdz” ten podprogram umozliwia gléwnemu kontrahentowi bezclowy przywoéz
komponentéw do produkeji, ktére wymagane sg przy produkcji towaréw sprzedawanych jako ,uznane za
wywoz” kategoriom klientéw wymienionych w pkt 8.2. lit. b) do f), lit. g), i) oraz j) ,FTP-09-14". Wedlug
rzadu Indii sprzedaz ,uznana za wywdz” odnosi si¢ do tych transakcji, w ktorych dostarczone towary nie
opuszczajg kraju. Szereg kategorii dostaw uznawanych jest za wywoéz, pod warunkiem ze towar wyprodu-
kowany jest w Indiach, np. dostawa towaréw do jednostek zorientowanych na wywdz lub do przedsie-
biorstwa znajdujacego si¢ w specjalnej strefie ekonomicznej;

(e) ARO: posiadacz zezwolenia w ramach programu AAS zamierzajacy sprowadzaé komponenty do produkcji
ze zrédel w swoim kraju zamiast przywozu bezposredniego ma mozliwo$¢ nabycia ich korzystajac z ARO.
W takich przypadkach zezwolenia zaliczkowe sa poswiadczane jako ARO i przyznawane lokalnemu dostawcy
przy dostawie wymienionych w nich towaréw. Przyznanie ARO upowaznia dostawce lokalnego do $wiadczen
z tytutu kategorii uznawanych za wywoéz zgodnie z pkt 8.3 ,FTP 09-14” (tj. z programu AAS dla dostaw
posrednich/kategorii uznanych za wywéz, systemu cel zwrotnych na uznany wywoéz i zwrotu ostatecznego
podatku akcyzowego). W ramach mechanizmu ARO podatki i naleznosci celne refundowane sg dostawcy
zamiast eksporterowi koncowemu w postaci zwrotu/refundacji cel. Zwrot podatkéw/cel mozna uzyskal
zar6wno w odniesieniu do materialéw do produkcji ze Zrdédel lokalnych, jak i tych pochodzacych z

przywozu;

(f) krajowej akredytywy otwartej przez nabywce na rzecz sprzedawcy (obopdlnej): podprogram ten, podobnie
jak ten wymieniony wyzej, obejmuje dostawy ze Zrédel lokalnych na rzecz posiadacza zezwolenia
zaliczkowego. Posiadacz zezwolenia zaliczkowego moze zwrdci¢ si¢ do banku o otwarcie krajowej
akredytywy na rzecz lokalnego dostawcy. W przypadku przywozu bezposredniego zezwolenie zostanie
zatwierdzone przez bank jedynie w odniesieniu do wartosci i ilosci towaru pochodzacego ze Zrddel
lokalnych, a nie z przywozu. Dostawca lokalny bedzie uprawniony do $wiadczen za kategorie uznane za
wywoz zgodnie z pkt 8.3 ,FTP 09-14” (tj. z AAS na dostawy posrednie/kategorie uznane za wywoz, systemu
cet zwrotnych na uznany wywoz oraz zwrotu ostatecznego podatku akcyzowego).

(27) Komisja ustalila, ze w trakcie okresu objetego dochodzeniem przegladowym Reliance nadal stosowalo tylko jeden
z tych podprograméw zwigzanych z produktem objetym postgpowaniem, a mianowicie AAS w odniesieniu do
wywozu fizycznego. W zwigzku z tym nie ma potrzeby zastosowania $rodkéw wyréwnawczych w odniesieniu
do pozostalych, niewykorzystanych podprograméw.

(28) W odniesieniu do korzystania z programu AAS z tytulu wywozu fizycznego, o ktérym mowa w motywie 26
lit. a), zaréwno ulga przywozowa, jak i obowigzek wywozu sa ustalane pod wzgledem wielkosci i wartosci przez
rzad Indii oraz s3 udokumentowane w tresci zezwolenia zaliczkowego. Ponadto w trakcie realizacji przywozu i
wywozu odpowiednie transakcje musza by¢ udokumentowane przez urzednikéw panstwowych na formularzu
zezwolenia zaliczkowego. Wielko$¢ przywozu dozwolonego w ramach programu AAS ustala rzad Indii na
podstawie standardowych norm nakladéw i wynikéw (Standard Input Output Norms, ,SION”), obejmujacych
wigkszo$¢ produktéw, w tym produkt objety postepowaniem.

(29) Aby umozliwi¢ przeprowadzenie kontroli przez rzad Indii, posiadacz pozwolenia zaliczkowego jest prawnie
zobowigzany do prowadzenia rejestru rzeczywistego zuzycia towaréw przywozonych bezctowo[pozyskiwanych
w kraju na podstawie kazdego pozwolenia, we wskazanym formacie (pkt 4.26, 4.30 i zalgcznik 23 do
HOP I 09-14). Rejestr ten musi podlegaé weryfikacji przez zewnetrznego bieglego rewidenta/ksiegowego kosztéw
i prac, ktory wydaje zaSwiadczenie stwierdzajace, Ze okreslone rejestry i odpowiednia ewidencja zostaly zbadane,
a informacje dostarczone zgodnie z dodatkiem 23 s3 prawdziwe i poprawne pod kazdym wzgledem.

(30) Przywozone komponenty nie s zbywalne i musza by¢ wykorzystane do wytworzenia okreslonego koncowego
produktu przeznaczonego na wywdz. Obowigzek wywozu musi by¢ spelniony w okre$lonych ramach czasowych
od wydania zezwolenia (24 miesigce z mozliwoscig dwukrotnego przedluzenia kazdorazowo o 6 miesigcy).
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(31) Komisja ustalita brak bliskiego zwigzku miedzy przywozonymi materialami do produkcji a wywozonymi
produktami gotowymi. Kwalifikowalne materialy do produkecji sa przywozone i wykorzystywane réwniez do
wytwarzania produktéw innych niz produkt objety postepowaniem. Ponadto zezwolenia dla réznych produktéw
moga by¢ i sa taczone. Oznacza to, Ze wywoz na podstawie zezwolenia AAS jednego produktu moze daé prawo
do bezclowego przywozu komponentéw na podstawie zezwolenia AAS dla innego produktu. Podczas wizyty
weryfikacyjnej przeprowadzonej przez Komisje Reliance potwierdzito, ze ze wzgledu na brak jasnego powigzania,
wykorzystanie materialéw do produkeji jest zglaszane na podstawie SION6w. Jezeli chodzi o wymagania
dotyczace weryfikacji, o ktérych mowa w motywie 29 niniejszego rozporzadzenia, przedsi¢biorstwo nie
prowadzilo ewidencji, ktéra stanowitaby dowdd na to, ze przeprowadzono audyt zewnetrzny. Podsumowujac,
Komisja stwierdzila, ze Reliance nie byto w stanie wykaza¢, ze odno$ne postanowienia FTP zostaly spelnione.

3.2.4. Whnioski dotyczgce programu AAS

(32) Zwolnienie z cel przywozowych stanowi subsydium w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 pkt 2
rozporzadzenia podstawowego, tj. finansowy wklad rzadu Indii, poniewaz zmniejsza jego wplywy z cla, ktére w
przeciwnym wypadku bylyby nalezne i przyznaje korzysci eksporterom objetym dochodzeniem poprawiajac ich
plynnos¢ finansowa.

(33) Bez zobowigzania si¢ do wywozu przedsigbiorstwo nie moze uzyska¢ korzySci wynikajacych z tego programu.
Podprogram objety przedmiotows sprawg jest zatem niewgtpliwie prawnie uzalezniony od wynikéw wywozu i w
zwigzku z tym powinien by¢ uznany za szczegdlny i stanowié podstawe Srodkéw wyrdéwnawczych zgodnie z
art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(34) Podprogramu uwzglednionego w aktualnie rozpatrywanym przypadku nie mozna uzna¢ za dopuszczalny system
zwrotu cet zaplaconych za skladniki procesu produkgji czy system zwrotu cel zaplaconych za skladniki zastepcze
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego. Nie odpowiada on zasadom
okreslonym w zalaczniku I lit i), zalaczniku II (definicja i zasady zwrotu cel) oraz zalgczniku III (definicja i zasady
zwrotu cel zaplaconych za skladniki zastgpcze) do rozporzadzenia podstawowego. Rzad Indii nie zastosowal
skutecznie systemu lub procedury weryfikacji w celu sprawdzenia, czy i w jakim zakresie komponenty zostaly
zuzyte do wytworzenia produktu wywozonego (cz¢$¢ IT pkt 4 w zalgczniku II do rozporzadzenia podstawowego,
a w przypadku systeméw zwrotu cel zaplaconych za skladniki zastepcze — cze$¢ II pkt 2 w zalaczniku III do
rozporzadzenia podstawowego). Uznaje si¢ réwniez, ze same normy SION dotyczace produktu objetego postepo-
waniem nie byly wystarczajaco precyzyjne i nie moga same w sobie by¢ uznane za system weryfikacji rzeczy-
wistego zuzycia, poniewaz struktura tych standardowych norm nie pozwala rzadowi Indii zweryfikowaé z
dostateczng dokladnoscig, jakiej wartosci komponenty zostaly zuzyte w produkcji przeznaczonej na wywoz.
Ponadto rzad Indii nie przeprowadzit dalszego badania opartego na rzeczywiscie wykorzystanych komponentach,
mimo Ze badanie takie zwykle powinno by¢ dokonane w przypadku braku skutecznego systemu weryfikacji
(czgs¢ 11 pkt 5 w zalaczniku IT oraz cz¢$¢ 11 pkt 3 w zalaczniku III do rozporzadzenia podstawowego).

(35) Podprogram, o ktérym mowa w motywie 26 lit. a), stanowi zatem podstawe Srodkéw wyréwnawczych.

3.2.5. Obliczanie wysokosci subsydiow

(36)  Przy braku dopuszczalnych systeméw zwrotu cel zaplaconych za skladniki produkcji czy systeméw zwrotu cet
zaplaconych za skladniki zastgpcze korzys$¢ stanowigca podstawe $rodkéw wyréwnawczych to umorzenie catosci
naleznosci celnych przywozowych, zwykle naleznych przy przywozie komponentéw. W zwigzku z powyzszym
nalezy zauwazy¢, ze w rozporzadzeniu podstawowym przewiduje si¢ nie tylko objecie wyréwnaniem
,nadmiernego” umorzenia naleznosci celnych. Zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) i zalacznikiem T lit. i)
rozporzadzenia podstawowego wyréwnaniu podlega jedynie nadmierne umorzenie naleznosci celnych, pod
warunkiem spelnienia warunkéw okre$lonych w zalacznikach II i Il do rozporzadzenia podstawowego. Jezeli
zatem nie zostanie wykazany odpowiedni poziom monitorowania, nie ma zastosowania powyzszy wyjatek
dotyczacy systeméw zwrotu cel, natomiast zastosowanie ma zwykla zasada wyréwnywania kwot niezaplaconych
naleznosci celnych (dochéd utracony), a nie jakiegokolwiek domniemanego nadmiernego umorzenia. Zgodnie z
czeScig 11 zalacznika I oraz czeScig I zalgcznika II do rozporzadzenia podstawowego obliczenie takiego
nadmiernego umorzenia nie nalezy do organu prowadzacego dochodzenie. Przeciwnie, zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego, do organu tego nalezy jedynie ustalenie wystarczajacego dowodu
pozwalajacego odrzuci¢ adekwatno$¢ domniemanego systemu weryfikacji.

(37)  Jak wyjasniono w motywie 31, nadanie uprawnienia do uzyskania korzysci (tj. wywozu na podstawie zezwolenia)
i przyznanie korzysci (tj. bezclowego przywozu materialéw do produkeji) sg jedynie luzno ze soba powigzane.
Nie musza one wystepowaé w okreslonej kolejnosci ani w krotkim przedziale czasu. Mozliwe jest wigc, Ze
uprawnienie nadawane jest w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, natomiast powigzane z nim
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przyznanie korzy$ci moze nastapi¢ zaréwno przed, jak i po tym okresie. Ponadto, dzigki faczeniu, uprawnienie
do uzyskania korzysci na podstawie zezwolenia na jeden produkt moze zosta¢ przeniesione tak, ze ostatecznie
przynosi korzy$¢ dzigki innemu produktowi.

(38) W dochodzeniu, ktére doprowadzito do wprowadzenia obecnej stawki celnej w odniesieniu do Reliance, tj.
rozporzadzeniu (UE) nr 906/2011 (,poprzednie rozporzadzenie”), kwota subsydium wynikajaca z korzystania z
AAS zostala obliczona dla Reliance na podstawie niepobranych cet przywozowych na materialy przywozone dla
wszystkich produktéw w ramach tego programu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Ta kwota
subsydium zostala nastgpnie przydzielona do lacznej kwoty obrotéw z wywozu w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym.

(39) W ramach niniejszego przegladu Komisja nie dysponowala danymi dla wszystkich przywozéw dokonanych na
podstawie zezwolenia AAS, ktére mialy miejsce w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Dane te
zostaly wykorzystane w poprzednim dochodzeniu, gdy po raz pierwszy okreslono w odniesieniu do przedsie-
biorstwa Reliance stope subsydiowania w ramach AAS. Zamiast tego Reliance dostarczylo dane dotyczace
zezwoleft AAS otwartych tylko podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym i tylko w odniesieniu do
produktu objetego postgpowaniem. Komisja poinformowala Reliance, ze ze wzgledéw omoéwionych w
motywach 31 i 37 niniejszego rozporzadzenia, dane te zostaly uznane za niewystarczajace i zwrocita sie do
przedsigbiorstwa o dostarczenie odno$nych informacji wymaganych w kwestionariuszu. Reliance nie dostarczyto
wymaganych informacji, wyjasniajac, ze materialy przywozone w ramach AAS i stuzace do produkcji PET byly
réwniez przywozone w ramach zezwolenia AAS otwartego dla wielu innych produktéw, w tym produktéw
wytworzonych przez inne sektory dzialalno$ci gospodarczej przedsiebiorstwa.

(40)  Z powodu braku odpowiednich danych Komisja nie byla w stanie obliczy¢ kwoty subsydium na podstawie
niepobranych cet przywozowych na materialy przywozone dla wszystkich produktéw w ramach programu w
okresie objetym dochodzeniem przegladowym, tak jak w poprzednim dochodzeniu. W tych okolicznosciach, jak
zaproponowalo przedsigbiorstwo Reliance, obliczenia zostaly przeprowadzone na podstawie calkowitych
transakcji wywozowych rozliczonych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym na podstawie zezwolen
AAS powiazanych z produktem objetym postepowaniem. Rzad Indii potwierdzil, Ze jest malo prawdopodobne,
by przedsi¢biorstwo nie domagalo si¢ korzysci, do ktdrych jest uprawnione na podstawie zezwolenia w ramach
AAS. Na tej podstawie, korzystajagc z SION, mozna w sposéb wiarygodny wyliczy¢ kwote cla zaoszczedzonego
na przywozone materialy do produkgji.

(41)  Stopa subsydiowania w okresie objetym dochodzeniem dla przedsigbiorstwa Reliance, ustalona w odniesieniu do
tego programu, wyniosta 4,67 %.

3.2.6. Uwagi dotyczgce ostatecznych ustaleti

(42)  Reliance sprzeciwilo si¢ wykorzystywaniu normy SION dla obliczenia korzy$ci w ramach AAS. Przedsi¢biorstwo
wskazalo, ze Komisja zastosowala t¢ metod¢ poniewaz, hipotetycznie, Reliance mogloby korzysta¢ z zezwolen w
ramach AAS wydawanych dla innych produktéw w celu przywozu surowcéw stosowanych do produkeji PET.
Reliance stwierdzito, ze Komisja nie poparla tego twierdzenia. Przedsigbiorstwo utrzymywalo réwniez, ze przy
zastosowaniu metody opartej na normie SION Komisja obliczyla mozliwie najwyzsza kwote korzysci, jakie
Reliance moglo hipotetycznie otrzymaé. Reliance stwierdzilo takze, ze w poprzednich dochodzeniach Komisja
wzigla pod uwage tylko rzeczywiste korzysci uzyskane w odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem, a
nie hipotetyczne korzysci, ktdre mogly zostal uzyskane dla innych produktéw. Reliance stwierdzito, ze przy
obliczaniu korzysci w ramach AAS Komisja powinna byla uwzgledni¢ jedynie niepobrane clo z tytulu calego
przywozu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dokonanego na podstawie aktywnego zezwolenia
AAS otwartego dla PET.

(43) Komisja zauwaza przede wszystkim, ze metodyka zastosowana w obecnym dochodzeniu zostala opracowana
przez Reliance. Komisja zauwaza réwniez, ze nie jest tylko hipotezg, ze surowce przywozone w ramach zezwolen
AAS otwartych dla produktéw innych niz PET s3 uzywane do produkeji PET, a surowce przywozone w ramach
zezwoleri na PET nie s3. Ze wzgledu na swoja strukture, materialy do produkgji PET przywozone bezclowo przez
Reliance w ramach zezwolefi AAS nie stanowig bezposrednich materialéw wykorzystywanych w produkji, lecz
sa podstawowymi surowcami, takimi jak benzyna cigzka. Jak potwierdzilo Reliance w trakcie dochodzenia i jak
zauwazono w motywie 31 powyzej, te podstawowe surowce sg przywozone na podstawie zezwolefi AAS na inne
produkty z i spoza sektora petrochemicznego (oraz wykorzystywane do ich wytwarzania). Nie istnieja Zadne
indywidualne systemy zamkniete do produkcji kazdego z tych produktéw i w zwiagzku z tym materialy do
produkgji przywozone w ramach zezwolen AAS dla PET s3 mieszane migdzy innymi z innymi materialami do
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produkgji przywozonymi w ramach zezwolen AAS dla innych produktéw. Z tej mieszanki wytwarzany jest
szereg produktéw przeznaczonych na wywoéz w ramach zezwolen AAS lub innych programéw i na rynek
krajowy. Wbrew temu, co twierdzi Reliance, sytuacja ta, wraz z uwagami wymienionymi w powyzszym
motywie 37, potwierdza, ze okrelenie rzeczywistych korzysci przyznanych z tytulu wywozu PET w ODP nie
moze ograniczaé si¢ do analizy przywozu materialéw do produkcji na podstawie zezwolent AAS dla PET w tym
okresie.

(44) Co sie tyczy praktyki stosowanej w poprzednich dochodzeniach przypomnianych przez Reliance, istotne jest
dochodzenie, ktére doprowadzito do nalozenia obecnej stawki celnej. Jak wspomniano w motywach 38 do 40
powyzej, Komisja nie otrzymata wystarczajacych danych, aby stosowac te metode. A zatem, w $wietle tego faktu
Komisja ustalila, ze metodyka zastosowana w obecnym dochodzeniu dokladnie odzwierciedla jednak rzeczywista
korzy$¢ przyznang z tytutu AAS w momencie wywozu PET w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(45) Komisja nie zgadza si¢, ze wybrang metodyka oblicza si¢ najwyzsza mozliwg kwote korzysci, jakie Reliance
moglo otrzymac z tytutu wywozu PET. Obliczenia oparte sg na cenach i clach majacych zastosowanie w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym podczas gdy, jak wyjasniono w motywie 37 powyzej, przedmiotowy
wyw6z mogt mie¢ miejsce przed tym okresem, w jego trakcie i po nim. Co si¢ tyczy uznania za hipotetyczng
korzysci obliczonej przez Komisje, jak wyjasniono w motywie 40 powyzej, rzad Indii potwierdzil, Ze jest malo
prawdopodobne, by przedsigbiorstwo nie domagato si¢ korzysci, do ktérych jest uprawnione na podstawie
zezwolenia w ramach AAS. Przedsi¢biorstwo bedzie dokonywaé wywozu w ramach AAS wylacznie w
przypadku, gdy dokonalo juz przywozu odpowiednich materialéw do produkcji lub zamierza to zrobi¢ w bliskiej
przysztosci. W przeciwnym wypadku przedsigbiorstwo wybraloby program DDS, opisany ponizej, ktéry nie
wymaga dokonywania przywozu materialéw. Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo Reliance nie
wysuneto zadnych argumentéw wyjasniajacych, dlaczego nie bedzie moglo wystapi¢ o uzyskanie korzysci, do
ktérych ma prawo z tytulu wywozu w ramach AAS.

(46)  Przedsigbiorstwo Reliance wraz z rzadem Indii argumentowalo, ze korzy$¢ obliczona na podstawie AAS powinna
ogranicza¢ si¢ do nadwyzki korzysci otrzymanej przez Reliance. Reliance wraz z rzadem Indii argumentowalo, ze
program AAS nalezy uznaé za system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkeji dopuszczalny
zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego z powodu istnienia systemu opartego na
dodatku 23, w ramach ktdrego zglaszane sa wartosci rzeczywistego zuzycia. Wedlug Reliance i rzadu Indii fakt
ten, wraz z po$wiadczeniem dodatku 23 przez niezaleznych audytoréw i mozliwoscig przeprowadzenia audytu
przez rzad Indii, stanowi odpowiedni proces monitorowania. Wreszcie, Reliance stwierdzilo, ze ze wzgledu na
jego skuteczno$¢, o ile przestrzega si¢ norm SION, rzad Indii moze by¢ pewien, ze nie zostaje przyznane Zadne
nadmierne umorzenie naleznosci celnych.

(47) Jak zauwazono w motywie 31 powyzej, z powodu sytuacji przedsi¢biorstwa Reliance opisanej dalej w motywie
43 powyzej, konsumpcja materialéw do produkeji zglaszana jest na podstawie norm SION. Podczas wizyty
weryfikacyjnej na miejscu przeprowadzonej przez Komisje Reliance nie przedstawito Komisji dodatku 23
dotyczacego produktu objetego postepowaniem. Taki dodatek 23 zostal przekazany Komisji dopiero za posred-
nictwem rzadu Indii po zakoficzeniu wizyt weryfikacyjnych przeprowadzonych w siedzibach Reliance i rzadu
Indii. Jak wynika z dodatku 23, poswiadczenie niezaleznego audytora zawiera zastrzezenie, ze ,skontrolowana
faktycznie zuzyta ilo$¢ okreslona zostala na podstawie ewidencji kosztow przedsigbiorstwa”. Komisja nie znalazla
dowod6w jakiegokolwiek audytu przeprowadzonego przez rzad Indii w odniesieniu do informacji przedsta-
wionych w dodatku 23, ani w zwigzku z PET, ani zadnym innym produktem wytwarzanym przez Reliance. W
tych okolicznosciach Komisja nie zgadza sig, ze funkcjonuje odpowiedni proces monitorowania. Wreszcie, jak
wspomniano w motywie 34 powyzej, same normy SION nie mogg stanowi¢ mechanizmu weryfikacyjnego
faktycznego zuzycia, gdyz projekt tych standardowych norm nie daje rzadowi Indii mozliwosci odpowiednio
dokladnej weryfikacji ilosci komponentéw zuzytych do produkeji przeznaczonej na wywéz. W zwigzku z tym, z
powodéw okreslonych w niniejszym motywie, Komisja nie zgadza si¢ z twierdzeniem, Ze AAS nalezy uzna¢ za
system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkcji dopuszczalny zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a)
ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego.

(48) Reliance zauwazylo réwniez, ze od lipca 2014 r. clo przywozowe na reformaty spadto z 10 % do 2,5 %.
Poniewaz korzySci z AAS obliczono na podstawie utraconych naleznosci celnych przywozowych, Reliance
twierdzilo, ze zmiana ta, jako Ze ma trwaly charakter, powinna by¢ uwzgledniona w obliczeniu korzysci
odniesionej w ramach programu.

(49) Komisja zauwaza, ze zgodnie z art. 5 rozporzadzenia podstawowego, wysoko$¢ subsydiow stanowigcych
podstawe Srodkéw wyréwnawczych zostala obliczona w odniesieniu do potwierdzonych korzysci przyznanych
beneficjentowi w trakcie okresu objgtego dochodzeniem w celu subsydiowania. Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporza-
dzenia podstawowego zmiany, ktore wystapily po okresie objetym dochodzeniem przegladowym, moga by¢
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brane pod uwage wylacznie w przypadku, gdy subsydium lub subsydia zostang wycofane lub wykazano, ze
subsydia nie przynosza eksporterom zadnej korzysci. W tym przypadku nie ma to miejsca.

(50) Rzad Indii argumentowal, Ze Komisja uwzglednita korzySci zar6wno z AAS, jak i z DDS, w przypadku tych
samych transakcji wywozowych. Rzad Indii zauwazyl, Ze przedsigbiorstwo moze korzysta¢ z AAS w odniesieniu
do przywozu materiatéw do produkcji PET, ale pozniej dokonywaé wywozu czesci PET na podstawie DDS. W tej
sytuacji przedsigbiorstwo byloby zobowigzane do dokonania innych wywozéw z tytulu niezaplaconych
naleznosci celnych za materialy do produkcji. Rzad Indii argumentowal, ze jesli w tej sytuacji Komisja
zobowigzana byla obliczy¢ korzy$¢ na podstawie catkowitych naleznosci celnych przywozowych niezaptaconych
w ramach AAS w odniesieniu do materialéw do produkcji oraz calkowitego zwrotu cel z tytulu wywozu w
ramach DDS, spowodowaloby to podwdjne naliczenie korzysci.

(51) Komisja zauwaza, ze argument rzadu Indii opiera si¢ na zalozeniu, ze korzy$¢ z AAS zostala obliczona jedynie
na podstawie przywozu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, a korzy$¢ w ramach DDS na
podstawie wywozu. Jednakze jak wyjasniono w motywie 40 powyzej, korzy$¢ w ramach AAS obliczono na
podstawie wywozu PET w okresie objetym dochodzeniem przegladowym oraz utraconych naleznosci celnych od
przywozu, do ktérego uprawnia ten wywdz. W tej sytuacji podwdjne naliczenie jest niemozliwe. Komisja
zauwaza réwniez, ze z powodu mozliwosci dostgpnych w ramach tego programu, tj. przywozu materiatéw do
produkcji w ramach jednego programu oraz wywozu gotowych produktéw w ramach innego, wykazano, ze
metoda zastosowana przez Komisje byla odpowiednia do dokladnego obliczenia korzy$ci w ramach AAS.
Pokazuje to rowniez brak mozliwosci §ledzenia faktycznego sposobu wykorzystania materiatéw do produkgji, co
dodatkowo $wiadczy o tym, Ze AAS nie nalezy uznawac za system zwrotu cet zaptaconych za skladniki procesu
produkgji dopuszczalny zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia podstawowego.

(52) Wreszcie, Reliance stwierdzilo, ze poniewaz AAS i DDS wzajemnie si¢ wykluczajg, korzySci w ramach tych
programéw mozna by obliczy¢ wylacznie dla dotyczacych ich ilosci, wykorzystujac Srednie korzysci, ktére
mozna uzyska¢ za pomocg AAS i DDS.

(53) Jak zauwazylo Reliance w swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen, Komisja obliczyla
korzysci w ramach tych dwoch programéw na podstawie catkowitej ilosci produktu objetego postgpowaniem
wywozonego z Indii. Ta metodyka jest zgodna z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto, jak
wyjasniono w motywie 51 powyzej, metoda zastosowana przez Komisj¢ w celu obliczenia korzysci w ramach
AAS i DDS uwzglednia wzajemng wylaczno$¢ tych dwoch programéw. Argument Reliance zostaje zatem
odrzucony.

3.3. Program cel zwrotnych (DDS)

(54) Komisja ustalita, ze wnioskodawcy korzystali z programu DDS podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym.

3.3.1. Podstawa prawna

(55)  Szczegblowy opis DDS znajduje si¢ w zasadach zwrotu naleznosci celnych i podatku akcyzowego z 1995 r.
zmienionych kolejnymi zawiadomieniami.

3.3.2. Kwalifikowalnos¢

(56) Do korzystania z tego programu kwalifikuje si¢ kazdy producent eksportujacy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.

3.3.3. Praktyczne zastosowanie

(57) Kwalifikujacy si¢ eksporter moze zlozy¢ wniosek o zwrot kwoty cla, ktéra jest obliczana jako procent od
warto$ci FOB produktéw wywiezionych w ramach tego programu. Stawki zwrotu cla zostaly ustalone przez rzad
Indii dla szeregu produktéw, w tym dla produktu objetego postgpowaniem. Sa one ustalane na podstawie Sredniej
ilosci lub wartosci materialéw uzytych jako komponentu podczas wytwarzania produktu i Sredniej kwoty cet
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zaplaconej od tych komponentéw. Sg one stosowane niezaleznie od tego, czy cla przywozowe zostaly
rzeczywiScie zaplacone. Stawka DDS w odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem w ODP wynosita
3,9 % wartoSci FOB do dnia 21 wrze$nia 2013 r., a po tym terminie — 3 %.

(58) Aby kwalifikowa¢ si¢ do korzystania z tego programu, przedsi¢biorstwo musi dokonaé wywozu produktu. Z
chwila wprowadzenia danych o przesylce do serwera celnego (ICEGATE) nastepuje wskazanie, ze wywoz odbywa
sic w ramach DDS i kwota DDS zostaje nicodwolalnie ustalona. Po przedlozeniu przez przedsigbiorstwo
przewozowe informacji wywozowej (Export General Manifest — EGM) i poréwnaniu tego dokumentu z danymi w
dokumencie przewozowym przez urzad celny, zostaja spelnione wszystkie warunki do udzielenia zgody na
wyplate kwoty zwrotu w drodze badz to bezposredniego przelewu na konto bankowe eksportera badz tez
polecenia zaplaty.

(59)  Eksporter musi rowniez przedstawi¢ dowod na uzyskanie wplywéw z wywozu w postaci zaswiadczenia banku o
uzyskaniu wplywéw (BRC). Dokument ten mozna dostarczy¢ po tym, jak kwota zwrotu zostala wyplacona,
jednak rzad Indii odzyska wyplacong kwote, jezeli eksporter nie przedstawi BRC w podanym terminie.

(60) Kwota zwrotu moze by¢ wykorzystana w dowolnym celu.

(61)  Stwierdzono, ze zgodnie z zasadami rachunkowosci obowigzujacymi w Indiach kwota zwrotu naleznosci celnych
moze by¢ ksiggowana na zasadzie rachunkowosci memoriatowej jako dochéd na rachunkach bankowych
podmiotu gospodarczego po wywigzaniu si¢ ze zobowigzania wywozowego.

3.3.4. Whnioski dotyczgce programu DDS

(62) W ramach DDS zapewniane s subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2 rozporza-
dzenia podstawowego. Tzw. kwota zwrotu naleznosci celnych stanowi wklad finansowy ze strony rzadu Indii
poniewaz ma posta¢ bezposredniego przekazania przez rzad Indii Srodkéw finansowych. Nie ma ograniczen co
do sposobu wykorzystania tych funduszy. Ponadto kwota zwrotu naleznosci celnych zapewnia korzysci
eksporterowi, gdyz poprawia jego pltynno$¢ finansows.

(63) Stawka zwrotu naleznosci celnych za wywoz jest okreslana przez rzad Indii w zaleznosci od produktu. Jednak
mimo iz subsydium okre$lane jest jako zwrot naleznosci celnych, program nie posiada cech dopuszczalnego
systemu zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkgji czy system zwrotu cel zaptaconych za skladniki
zastepcze w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego. Platnosci w gotéwce na rzecz
eksportera nie sa zwigzane z rzeczywistymi platno$ciami naleznosci celnych za przywédz surowcéw i nie
stanowia kredytu celnego stluzacego wyréwnaniu cel przywozowych od przeszlych lub przysztych przywozéw

SUrowcow.

(64) Platnos¢, ktéra ma postaé bezposredniego przekazania przez rzad Indii Srodkéw finansowych w nastepstwie
wywozu dokonywanego przez eksporteréw, nalezy traktowaé jako bezposrednig dotacje od rzadu Indii
uwarunkowang wynikami wywozu, i tym samym jest uwazana za szczeg6lng i stanowiaca podstawe Srodkéw
wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(65) W $wietle powyzszego stwierdza sig, ze DDS stanowi podstawe Srodkéw wyréwnawczych.

3.3.5. Obliczanie wysokosci subsydiéw

(66) Zgodnie z art. 3 ust. 2 oraz art. 5 rozporzadzenia podstawowego kwota subsydiéw stanowigcych podstawe
srodkéw wyréwnawczych zostala obliczona w kontekscie kwoty korzySci przeniesionych na ich odbiorcg, co
ustalono w trakcie dochodzenia przegladowego. W tym kontekscie Komisja uznala, ze przeniesienie korzysci na
odbiorcg dokonuje si¢ w momencie realizacji transakcji wywozowej na warunkach okre§lonych w tym programie.
Od tego momentu rzad Indii jest prawnie zobowigzany do wyplaty kwoty zwrotu, co stanowi wklad finansowy
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego. Gdy tylko wiladze celne wystawia
wywozowy dokument przewozowy okreSlajacy, miedzy innymi, kwote zwrotu przyznana w odniesieniu do tej
konkretnej transakcji wywozu, rzad Indii nie moze juz decydowal o przyznaniu subsydium. W Swietle
powyzszego za wilasciwe uznaje si¢ dokonanie wyceny korzysci z DDS jako sumy kwot zwrotu przyznanych na
transakcje eksportowe dokonane w ramach tego programu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.
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(67) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego wspomniane kwoty subsydium zostaly przydzielone
ponad laczng warto$¢ obrotéw z wywozu produktu objetego postgpowaniem w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym jako wiasciwy mianownik, gdyz subsydium jest uzaleznione od dokonania wywozu i nie byto
udzielane w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy transportowanych ilosci.

(68) Komisja ustalita w ten sposob, ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym wyniosly 3,27 % dla Dhunseri i 1,09 % dla Reliance.

3.3.6. Uwagi dotyczgce ostatecznych ustaleri

(69) Reliance zauwazylo, ze korzy$¢ w ramach DDS zostala obnizona z 3 % do 2,4 % po zakoriczeniu okresu
objetego dochodzeniem przegladowym. Reliance stwierdzito, ze wobec tego, ze zmiana ta ma trwaly charakter,
powinna zosta¢ uwzgledniona przy obliczaniu korzysci w ramach DDS. Reliance twierdzi réwniez, ze korzysé
obliczona na podstawie DDS powinna zostaé ograniczona do nadwyzki korzysci uzyskanej przez Reliance, jako
ze DDS powinien by¢ traktowany jako dopuszczalny system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu
produkcji w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego.

(70) Co sig¢ tyczy zmniejszenia korzysci w ramach DDS, Komisja zauwaza, ze zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
podstawowego, wysoko§¢ subsydiow stanowigcych podstawe $rodkéw wyréwnawczych zostala obliczona w
odniesieniu do potwierdzonych korzysci przyznanych beneficjentowi w trakcie okresu objetego dochodzeniem w
celu subsydiowania. Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego zmiany, ktore wystapily po okresie
objetym dochodzeniem przegladowym, moga by¢ brane pod uwage tylko, jesli subsydium lub subsydia zostang
wycofane lub wykazano, ze subsydia nie przynosza eksporterom zadnej korzysci. Nie jest tak w przypadku
obecnego dochodzenia, a zatem argument ten nalezy odrzucié.

(71) W odniesieniu do twierdzenia, ze DDS powinien by¢ traktowany jako dopuszczalny system zwrotu cet
zaplaconych za skladniki procesu produkcji w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
podstawowego, nie wysunieto dalszych argumentéw na poparcie tego twierdzenia. Przytoczone twierdzenie
zostaje zatem odrzucone.

3.4. Program ,Export Promotion Capital Goods” (,,EPCGS”)

(72) Komisja ustalita, ze Reliance uzyskalo zwolnienia w ramach EPCGS, ktére moze wykorzysta¢ w odniesieniu do
produktu objetego postepowaniem w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

3.4.1. Podstawa prawna

(73)  Szczegblowy opis ,EPCGS” znajduje si¢ w rozdziale 5 ,FTP 09-14” oraz w rozdziale 5 ,HOP I 09-14".

3.4.2. Kwalifikowalnos¢

(74) Do korzystania z tego programu kwalifikuja si¢ producenci eksportujacy oraz eksportujace podmioty handlowe
,powigzane” z producentami pomocniczymi i dostawcami ustug.

3.4.3. Praktyczne zastosowanie

(75) Pod warunkiem spelnienia obowiazku wywozu przedsigbiorstwo moze dokonywaé przywozu débr kapitatowych
(nowych oraz uzywanych débr kapitatowych majacych do 10 lat) wedlug obnizonej stawki cla. W tym celu rzad
Indii wystawia po otrzymaniu stosownego wniosku i uiszczeniu oplaty zezwolenie EPCGS. W programie
przewidziano obnizong stawke cla przywozowego wynoszaca 3 %, ktéra ma zastosowanie do wszystkich débr
kapitalowych przywozonych w ramach tego programu. Aby spelni¢ zobowigzanie wywozowe, przywozone
dobra kapitalowe musza zostal wykorzystane do wyprodukowania okreslonej ilosci débr na wywéz w danym
okresie. Zgodnie z FTP 09-14 dobra kapitalowe moga by¢ przywozone w ramach EPCGS ze stawka celng 0 %,
ale okres na wypelnienie obowigzku wywozu jest w tym przypadku krétszy.
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(76)  Posiadacze zezwolenia w ramach EPCGS mogg réwniez zaopatrywaé si¢ w dobra kapitalowe lokalnie. W takim
wypadku lokalny producent débr kapitalowych moze sam skorzystal z bezclowego przywozu komponentéw
potrzebnych do produkeji takich débr kapitalowych. Lokalny producent moze réwniez wystapi¢ o wyplate
premii eksportowej w zwigzku z dostarczeniem przeznaczonych na eksport dobr kapitalowych posiadaczowi
zezwolenia EPCG.

3.4.4. Whnioski dotyczgce programu EPCGS

(77) W ramach EPCGS zapewniane s3 subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2 rozporza-
dzenia podstawowego. Redukcja cel stanowi finansowy wklad rzadu Indii, poniewaz ulga ta zmniejsza jego
wplywy z cla, ktére w innym przypadku byloby nalezne. Dodatkowo obnizenie cla przynosi korzysé
eksporterowi, gdyz w ten sposob zaoszczedzona na przywozie kwota poprawia plynnos¢ przedsigbiorstwa.

(78)  Ponadto korzystanie z EPCGS jest prawnie uzaleznione od dokonania wywozu, poniewaz takich pozwoleni nie
mozna uzyska¢ bez zobowigzania si¢ do wywozu. Program ten zostal zatem uznany za szczeg6lny i wymagajacy
zastosowania $rodkéw wyréwnawczych w mysl art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia
podstawowego.

(79) EPCGS nie moze by¢ uznany za dopuszczalny system zwrotu cet zaplaconych za skladniki procesu produkeji lub
system zwrotu cel zaplaconych za skladniki zastepcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
podstawowego. Dobra inwestycyjne nie wchodza w zakres takich dopuszczalnych systeméw okreslonych w
zalgczniku I lit. i) rozporzadzenia podstawowego, poniewaz nie zostaly one wykorzystane do wytworzenia
wywiezionych produktéw.

3.4.5. Obliczanie wysokosci subsydiow

(80) Kwota subsydium zostala obliczona, zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, na podstawie
niezaplaconego cfa od przywiezionych débr kapitatowych, roztozonego na okres, ktéry odzwierciedla normalny
okres amortyzacji dla takiej kategorii débr kapitalowych w branzy objetej postepowaniem. Kwota subsydium za
okres objety dochodzeniem przegladowym zostala obliczona poprzez podzielenie acznej kwoty niezaptaconych
naleznoéci celnych przez okres amortyzacji. Tak obliczona kwota, ktéra mozna przyporzadkowaé do okresu
objetego dochodzeniem przegladowym, zostala dostosowana poprzez dodanie odsetek z tego okresu w celu
odzwierciedlenia catkowitej wartoici korzySci odniesionych w tym czasie. Uznano, iz komercyjna stopa
procentowa obowigzujaca w Indiach w okresie objetym dochodzeniem byla wlaiciwa dla tego celu. W
przypadkach uzasadnionych roszczefi niezbedne oplaty poniesione na uzyskanie subsydium zostaly odjete
zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, aby w liczniku otrzymaé kwote subsydium.

(81) Zgodnie z art. 7 ust. 2 i ust. 3 rozporzadzenia podstawowego kwota subsydium przydzielona do wysokosci
obrotu w eksporcie produktu objetego postepowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem przeglagdowym
zostala okreSlona jako wlaSciwy mianownik, gdyz subsydium jest uzaleznione od prowadzenia dziatalnosci
eksportowej i nie bylo udzielane w odniesieniu do iloici produkowanych, wywozonych czy transportowanych
towarow.

(82) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, Ze stopa subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosla dla Reliance 0,43 %.

3.5. Program ,Focus Market” (,,FMS”)
(83) Komisja ustalita, ze wnioskodawcy korzystali z programu FMS podczas okresu objetego dochodzeniem

przegladowym.

3.5.1. Podstawa prawna

(84)  Szczegblowy opis ,FMS” znajduje si¢ w pkt 3.14 FTP 09-14 oraz w pkt 3.8 HOP I 09-14.

3.5.2. Kwalifikowalnos¢

(85) Do korzystania z tego programu kwalifikuje si¢ kazdy producent eksportujacy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.
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3.5.3. Praktyczne zastosowanie

(86) W tym programie wywdz wszystkich produktéw, obejmujacy wywéz PET, do panstw wymienionych w
tabelach 1 i 2 w dodatku 37(C) dokumentu ,HOP I 09-14" kwalifikuje si¢ do objecia kredytem celnym odpowia-
dajacym 3 % wartosci FOB. Od dnia 1 kwietnia 2011 r. wywo6z wszystkich produktéw do panstw wymienionych
w tabeli 3 w dodatku 37(C) (.Special Focus Markets”) moze by¢ objety kredytem celnym odpowiadajacym 4 %
warto$ci FOB. Niektére rodzaje dzialalnosci wywozowej s3 wytaczone z programu, np. wywoéz towarow przywie-
zionych lub przetadowanych, uznanych za wywoéz, wywoz ustug oraz obrét w wywozie podmiotéw dzialajacych
w specjalnych strefach ekonomicznych/jednostkach eksportowych.

(87) Kredyty celne w ramach FMS s3 zbywalne bez ograniczen i wazne w okresie 24 miesiecy od daty wydania
za$wiadczenia o uprawnieniach do odpowiedniego kredytu. Moga by¢ one wykorzystane do uiszczenia
naleznosci celnych z tytutu pézniejszego przywozu dowolnych materialéw do produkeji lub towaréw, wlacznie z
dobrami inwestycyjnymi.

(88)  Zaswiadczenie o uprawnieniach do kredytu jest wydawane w porcie, z ktérego dokonany zostal wywdz, po
dokonaniu  wywozu lub wysylki towaréw. Jesli skarzacy dostarczy wladzom kopie calej odpowiedniej
dokumentacji wywozowej (np. zaméwien na wywéz, faktur, dokumentow przewozowych, zaswiadczen banku o
dokonaniu wywozu), rzad Indii nie moze juz odméwi¢ przyznania kredytu celnego.

3.5.4. Wnioski dotyczgce programu FMS

(89) Program FMS zapewnia subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Kredyt celny w ramach FMS stanowi wklad finansowy rzadu Indii, gdyz ostatecznie jest on
wykorzystywany jako wyréwnanie naleznosci celnych przywozowych, tym samym zmniejszajac przychdd z
uzyskiwanych przez te wiladze cel, ktére w przeciwnym przypadku bylyby nalezne. Ponadto kredyt celny w
ramach FMS zapewnia korzysci eksporterowi, gdyz poprawia jego plynnos¢ finansows.

(90)  Poza tym korzySci w ramach FMS sg prawnie uzaleznione od dokonania wywozu i tym samym s3 uwazane za
szczegblne i stanowigce podstawe Srodkéw wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a)
rozporzadzenia podstawowego.

(91) Program ten nie moze by¢ uznany za dopuszczalny system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu
produkgji czy system zwrotu cet za skladniki zastepcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
podstawowego. Nie odpowiada on rygorystycznym zasadom okreSlonym w lit. i) zalgcznika I, zalaczniku II
(definicja i zasady systemu cet zwrotnych) oraz zalgczniku III (definicja i zasady zwrotu cel zaplaconych za
skladniki zastepcze) do rozporzadzenia podstawowego. Eksporter nie jest zobowigzany do rzeczywistego
wykorzystania towaréw przywozonych na zasadach bezclowych w procesie produkcji, a kwota przyznanego
kredytu nie jest obliczana w powigzaniu z rzeczywiScie wykorzystang iloscia takich materialéw. Nie istnieje zaden
system ani procedura stuzagce potwierdzeniu, ktére materialy sa zuzywane w procesie produkcyjnym
wywozonego produktu, lub czy miala miejsce nadmierna platnos$¢ naleznosci celnych przywozowych w
rozumieniu lit. i) zalacznika I oraz zalgcznikéw II i I do rozporzadzenia podstawowego. Eksporter kwalifikuje
si¢ do korzystania z programu FMS niezaleznie od tego, czy dokonuje przywozu jakichkolwiek materialéw. Aby
uzyskac korzysci, wystarczy, aby eksporter dokonal jedynie wywozu produktéw, bez potrzeby wykazywania, ze
ktorykolwiek z uzytych materiatéw do produkcji pochodzit z przywozu. Stad tez nawet eksporterzy, ktérzy
nabywaja wszystkie materialy do produkcji ze Zrddet lokalnych i nie przywoza zadnych towaréw, ktére mozna
uzy¢ jako materialy do produkeji, kwalifikuja si¢ do korzystania z programu FMS. Ponadto eksporter moze
korzysta z kredytéw celnych w ramach FMS w celu przywozu débr inwestycyjnych, cho¢ dobra inwestycyjne nie
wchodzg w zakres dopuszczalnych systeméw zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkeji okreslonych
w pkt (i) zalgcznika I do rozporzadzenia podstawowego, poniewaz nie s3 one zuzywane do wytworzenia
produktéw wywozonych.

3.5.5. Obliczanie wysokosci subsydiow

(92) Kwota subsydiéw stanowigcych podstawe $rodkéw wyréwnawczych zostata obliczona na podstawie korzysci, co
do ktérych ustalono, ze odbiorca uzyskal je podczas ODP, zaksiggowanych przez wnioskodawcéw na zasadzie
rachunkowosci memorialowej jako dochdd na etapie transakcji wywozowej. Zgodnie z art. 7 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia podstawowego kwota subsydium (licznik) zostala powigzana z wartoScig obrotu w wywozie produktu
objetego postepowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym jako wiasciwy mianownik,
poniewaz subsydium jest uwarunkowane wynikami wywozu i nie zostalo przyznane poprzez odniesienie do
wyprodukowanych, wywozonych czy przewozonych ilosci.

(93) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosty 0,41 % dla Dhunseri i 1,16 % dla Reliance.
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3.5.6. Wycofanie i zastgpienie FMS

(94) W dniu 1 kwietnia 2015 r. Rzad Indii opublikowal nowe FTP 2015-2020. W nowym FTP, FMS, wraz z czterema
innymi programami, zostaje zastgpiony przez program Merchandise Export Incentive Scheme (,MEIS”). MEIS nie
stosuje sie¢ do wywozu produktu objetego postepowaniem, poniewaz PET nie sa wymienione w wykazie
zgloszonych produktéw. Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego nie nalezy wprowadzaé
srodkéw w odniesieniu do tego programu subsydiowania.

3.6. Program ,Focus Product” (,FPS”)

(95) Komisja ustalita, Ze wnioskodawcy korzystali z programu FPS podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym.

3.6.1. Podstawa prawna

(96)  Szczegblowy opis programu zostal zawarty w pkt 3.15-3.17 FTP 09-14 i w rozdzialach 3.9-3.11 ,HOP
109-14".

3.6.2. Kwalifikowalnos¢

(97) Zgodnie z pkt 3.15.2 FTP 09-14 eksporterzy produktéw wymienionych w zalaczniku 37D do ,HOP I 09-14"
kwalifikujg si¢ do tego programu.

3.6.3. Praktyczne zastosowanie

(98)  Eksporter produktéw wymienionych w wykazie zalacznika 37D do ,HOP I 09-14” moze wystapi¢ o $wiadectwo
dotyczace kredytu celnego w ramach programu FPS wynoszacego 2 % lub 5 % warto$ci FOB wywozu. Produkt
objety postepowaniem jest wymieniony w tabeli 1 zalacznika 37D i jest uprawniony do stawki kredytu celnego
w wysokosci 2 %.

(99) Program FPS jest programem wywozowym ex post, tj. przedsiebiorstwo musi dokonaé wywozu, aby kwalifikowa¢
si¢ do uzyskania korzy$ci w ramach tego programu. W zwigzku z tym przedsiebiorstwo sklada wniosek on-line
do odpowiednich organéw wraz z kopiami zaméwienia na wywéz i faktury, bankowym potwierdzeniem
dokonania oplat dotyczacych wniosku, kopig dokumentéw przewozowych i zaswiadczeniem banku o otrzymania
platnoéci lub za$wiadczeniem otrzymania waluty obcej z zagranicy, w przypadku bezposredniej negocjacji
dokumentéw. W sytuacji, gdy oryginalny egzemplarz dokumentéw przewozowych lub zaswiadczen banku o
dokonaniu wywozu zostal przedlozony w celu ubiegania si¢ o korzy$ci w ramach innego programu, przedsie-
biorstwo moze przedlozy¢ poswiadczone przez siebie kopie, wskazujac organy, u ktérych zlozono oryginalne
egzemplarze. Wniosek on-line o kredyty w ramach programu FPS moze objaé maksymalnie 50 dokumentéw
przewozowych.

(100) Komisja stwierdzila, ze zgodnie z zasadami rachunkowosci obowigzujacymi w Indiach kredyty w ramach FPS
moga by¢ ksiggowane zgodnie z zasada memorialows jako przychéd na rachunkach bankowych podmiotu
gospodarczego, po wywigzaniu si¢ ze zobowiazania wywozowego. Srodki te moga by¢ przeznaczone na zaplate
naleznosci celnych zwigzanych z pdzniejszym przywozem jakichkolwiek towardw, z wyjatkiem débr inwesty-
cyjnych i towaréw, w stosunku do ktérych istnieja ograniczenia przywozowe. Towary przywozone z wykorzys-
taniem tak uzyskanych kredytéw moga by¢ sprzedawane na rynku krajowym (podlegaja wtedy podatkowi od
sprzedazy) lub wykorzystane do innych celéw. Kredyty w ramach FPS s3 zbywalne bez ograniczef i zachowuja
wazno$¢ przez okres 24 miesiecy od daty wydania.

3.6.4. Whnioski dotyczgce programu FPS

(101) W ramach FPS zapewniane sg subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Kredyt przekazany z programu FPS stanowi wklad finansowy rzadu Indii, poniewaz zostanie
ostatecznie wykorzystany na wyréwnanie naleznosci celnych przywozowych, tym samym zmniejszajac przychody
rzadu Indii uzyskiwane z tytulu cla, ktére byloby nalezne w przeciwnym wypadku. Ponadto kredyty w ramach
programu FPS przynosza korzysci eksporterowi, gdyz poprawiaja jego ptynno$¢ finansows.

(102) Poza tym korzysci w ramach programu FPS sg uwarunkowane prawnie wynikami wywozu i tym samym sa
uwazane za szczeg6lne i stanowigce podstawe Srodkéw wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit pierwszy
lit. a) rozporzadzenia podstawowego.
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(103) Programu tego nie mozna uzna¢ za dopuszczalny system zwrotu cel zaplaconych za sktadniki procesu produkcji
czy system zwrotu cel zaplaconych za skladniki zastepcze w rozumieniu art. 3 ust. 1) lit. a) ppkt (i) rozporza-
dzenia podstawowego, poniewaz nie jest zgodny z przepisami okre§lonymi w zalgczniku I lit. i), w zalgczniku II
(definicja i zasady zwrotu cel) i w zalgczniku IIT (definicja i zasady zwrotu cet zaptaconych za skladniki zastepcze)
do rozporzadzenia podstawowego. W szczegdlnosci eksporter nie jest zobowigzany do rzeczywistego
wykorzystania towaréw przywozonych bez cla w procesie produkcji, a kwota przyznanego kredytu nie jest
obliczana w powigzaniu z rzeczywiscie wykorzystang iloScig takich komponentéw. Ponadto nie istnieje zaden
system ani procedura stuzaca ustaleniu ilosci komponentéw wykorzystanych w procesie produkcji wywozonego
produktu lub stwierdzeniu nadwyzki powstatych naleznosci celnych przywozowych w rozumieniu zalacznika I
pkt i) oraz zalacznikéw II i Il do rozporzadzenia podstawowego. Wreszcie, eksporter kwalifikuje si¢ do
korzystania z FPS niezaleznie od tego, czy sprowadza jakiekolwiek komponenty. Aby uzyska¢ korzysci,
wystarczy, aby eksporter dokonal jedynie wywozu produktéw, bez potrzeby wykazywania, ze ktérykolwiek z
uzytych materialéw do produkcji pochodzit z przywozu. Stad tez nawet eksporterzy, ktérzy nabywali wszystkie
komponenty ze Zrédel lokalnych i nie dokonywali przywozu zadnych towaréw, ktérych mozna bylo uzy¢ jako
komponentéw w procesie produkgji, kwalifikujg si¢ do korzystania z programu FPS.

3.6.5. Obliczanie wysokosci subsydiow

(104) Zgodnie z art. 3 pkt 2 i art. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja obliczyla wysoko$¢ subsydiéw
stanowigcych podstawe Srodkéw wyréwnawczych w odniesieniu do potwierdzonych korzysci przyznanych
beneficjentowi w trakcie okresu objetego dochodzeniem przegladowym. Biorac to pod uwage, uznano, Ze
przeniesienie korzysci na odbiorce zostalo dokonane w momencie realizacji transakcji wywozowej na warunkach
okreslonych w tym programie. Od tego momentu rzad Indii ponosi odpowiedzialno$¢ z tytulu rezygnacji z oplat
celnych, co stanowi wkiad finansowy w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego.
Gdy tylko organy celne wystawia eksportowy dokument przewozowy, okre$lajgcy miedzy innymi wysoko$é
kredytu przyznanego w ramach programu FPS w odniesieniu do tej konkretnej transakcji wywozowej, rzad Indii
nie moze juz decydowad o przyznaniu subsydium. W $wietle powyzszego Komisja za wlaSciwe uznaje dokonanie
wyceny korzySci z programu FPS jako sumy kredytéw przyznanych na transakcje wywozowe dokonane w
ramach tego programu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(105) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, Ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosty 1,66 % dla Dhunseri i 1,27 % dla Reliance.

3.6.6. Wycofanie i zastgpienie FPS

(106) W dniu 1 kwietnia 2015 r. Rzad Indii opublikowal nowe FTP 2015-2020. W nowym FTP, FPS, wraz z czterema
innymi programami, zostaje zastapiony przez program Merchandise Export Incentive Scheme (,MEIS”). MEIS nie
stosuje sie do wywozu produktu objetego postepowaniem, poniewaz PET nie sa wymienione w wykazie

zgloszonych produktéw. Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego nie nalezy wprowadzaé
srodkéw w odniesieniu do tego programu subsydiowania.

3.7. System motywowania do dodatkowego wywozu (,IEIS”)

(107) Komisja ustalita, ze przedsicbiorstwo Dhunseri korzystalo z programu IEIS podczas okresu objetego
dochodzeniem przegladowym.

3.7.1. Podstawa prawna

(108) Szczegblowy opis programu IEIS znajduje si¢ w rozdziale 3 pkt 3.14.4 FTP i w rozdziale 3 pkt 3.8.3 HOP
109-14.

3.7.2. Kwalifikowalnos¢

(109) Program jest dostepny dla eksporterow, ktorzy dokonywali wywozu w trakcie roku budzetowego 2011-12 i roku
budzetowego 2012-13.

3.7.3. Praktyczne zastosowanie

(110) Celem programu jest zachecanie do dodatkowego wywozu. Program dotyczy konkretnych regionéw i obejmuje
wyw6z do USA, Europy i Azji, a takze 53 panstw Ameryki tacinskiej i Afryki.
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(111) Eksporter bylby uprawniony do $wiadectwa dotyczacego kredytu celnego w wysokosci 2 % z tytulu dodatkowego
wzrostu warto$ci FOB wywozu osiagnietego w ciggu roku budzetowego w poréwnaniu z poprzednim rokiem
budzetowym. Eksporter powinien przedlozy¢ swéj wniosek o przyznanie korzysci na koniec danego roku
budzetowego. Wysoko$¢ $wiadczenia jest obliczana na podstawie calkowitej wielkoSci obrotéw z wywozu
osiagnietych przez eksportera. Swiadectwo dotyczace kredytu celnego obliczane i przyznawane na tej podstawie
jest zbywalne bez ograniczen. Takie $wiadectwo moze by¢ réwniez wykorzystane w przypadku krajowych zrédel
zaopatrzenia i do zaplaty podatku od ustug.

3.7.4. Wnioski dotyczgce programu. IEIS

(112) Program IEIS zapewnia uzyskanie subsydiéw w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) i art. 3 ust. 2 rozporzg-
dzenia podstawowego. Kredyt przekazany z programu IEIS stanowi wklad finansowy rzadu Indii, poniewaz
zostanie ostatecznie wykorzystany na wyrdwnanie naleznosci celnych przywozowych, tym samym zmniejszajac
przychody rzadu Indii uzyskiwane z tytulu cla, ktére byloby nalezne w przeciwnym wypadku. Dodatkowo
kredyty w ramach programu IEIS przynosza korzysci eksporterowi, gdyz poprawiaja jego plynnos¢ finansowa.

(113) Ponadto, Srodki w ramach IEIS sg uwarunkowane na mocy prawa wynikami eksportu, i tym samym sa uwazane
za szczegllne i podlegajace Srodkom wyréwnawczym zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
podstawowego.

(114) Programu tego nie mozna uznaé za dopuszczalny system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkcji
czy system zwrotu cet zaplaconych za skladniki zastgpcze w rozumieniu art. 3 ust. 1) lit. a) ppkt (i) rozporza-
dzenia podstawowego, poniewaz nie jest zgodny z przepisami okreslonymi w zalaczniku I lit. i), w zalaczniku II
(definicja i zasady zwrotu cel) i w zalgczniku III (definicja i zasady zwrotu cet zaptaconych za skladniki zastepcze)
do rozporzadzenia podstawowego. W szczegdlnoci eksporter nie jest zobowigzany do rzeczywistego
wykorzystania towaré6w przywozonych bez cla w procesie produkcji, a kwota przyznanego kredytu nie jest
obliczana w powigzaniu z rzeczywiScie wykorzystang ilocig takich komponentéw. Ponadto nie istnieje zaden
system ani procedura stuzgca ustaleniu ilosci komponentéw wykorzystanych w procesie produkcji wywozonego
produktu lub stwierdzeniu nadwyzki powstalych naleznosci celnych przywozowych w rozumieniu zalacznika I
pkt i) oraz zalacznikéw II i Il do rozporzadzenia podstawowego. Wreszcie, eksporter kwalifikuje si¢ do
korzystania z programu IEIS niezaleznie od tego, czy przywozi jakiekolwiek komponenty. Aby uzyskaé korzysci,
wystarczy, aby eksporter dokonal jedynie wywozu produktéw, bez potrzeby wykazywania, ze ktérykolwiek z
uzytych materialéw do produkcji pochodzit z przywozu. Stad tez nawet eksporterzy, ktérzy nabywaja wszystkie
komponenty ze Zrddel lokalnych i nie dokonuja przywozu zadnych towaréw, ktérych mozna by uzy¢ jako
komponentéw w procesie produkcji, kwalifikuja si¢ do korzystania z programu IEIS.

3.7.5. Obliczanie wysokosci subsydiéw

(115) Komisja obliczyla kwote subsydiéw stanowiacych podstawe $rodkéw wyréwnawczych na podstawie korzysci
przyznanej odbiorcy, ktéra zgodnie z ustaleniami wystepowala w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.
Zgodnie z art. 7 ust. 2 i ust. 3 rozporzadzenia podstawowego kwota subsydium przydzielona do wysokosci
obrotu w eksporcie produktu objetego postepowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym
zostala okreSlona jako wlaSciwy mianownik, gdyz subsydium jest uzaleznione od prowadzenia dzialalnosci
eksportowej i nie bylo udzielane w odniesieniu do ilosci produkowanych, wywozonych czy transportowanych
towarow.

(116) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, Ze stopa subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta dla Dhunseri 0,74 %.

3.7.6. Uwagi dotyczgce ujawnienia ostatecznych ustalert

(117) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalent Dhunseri stwierdzilo, ze program wygast i nie
zostal ponownie wprowadzony w nowym FTP na lata 2015-2020.

(118) Komisja potwierdzila, ze program nie zostal ponownie wprowadzony w nowym FTP i ze, zgodnie z art. 15 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego, zaden $rodek nie powinien zatem zostal nalozony w odniesieniu do IEIS.
Komisja zmienita odpowiednio lgczng stope subsydiowania majgcg zastosowanie do Dhunseri.

3.8. Program ,Income Tax Incentive for Research and Development” (,ITIRAD”)

(119) Komisja ustalita, ze przedsicbiorstwo Reliance korzystalo z programu ITIRAD podczas okresu objetego
dochodzeniem przegladowym.

3.8.1. Podstawa prawna

(120) Szczegbtowy opis ITIRAD podano w sekcji 35(2AB) UPD.
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3.8.2. Kwalifikowalnos¢

(121) Przedsigbiorstwa zaangazowane w przemyst biotechnologiczny lub dowolng branz¢ wytworczg zajmujaca sie
produkeja jakiegokolwiek artykutu lub rzeczy, niebedacych artykulami lub rzeczami znajdujacymi si¢ w wykazie
na jedenastej liScie koncesyjnej, sa uprawnione do otrzymywania korzysci w ramach powyzszego programu.
Program obejmuje przedsigbiorstwa zajmujgce si¢ produkcja PET.

3.8.3. Praktyczne zastosowanie

(122) Dla wszelkich wydatkéw (innych niz koszt gruntu lub budynku) ponoszonych na badania wlasne oraz na
urzadzenia wspierajgce rozwdj zatwierdzone przez Departament Nauki i Badan Przemystowych rzadu Indii, dla
celéw podatku dochodowego dozwolone jest potracenie sumy réwnej 200 % kosztéw faktycznie poniesionych.

3.8.4. Whnioski dotyczgce programu ITIRAD

(123) ITIRAD zapewnia subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) oraz art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Odliczenie od podatku zgodnie z sekcjg 35 (2AB) ITA stanowi finansowy wklad wnoszony przez
rzad Indii, poniewaz obniza to dochdd rzadu z podatku dochodowego, ktéry w przeciwnym razie bytby nalezny.
Dodatkowo, redukcja podatku dochodowego jest $wiadczeniem korzysci na rzecz przedsigbiorstwa, poniewaz
poprawia jego plynno$¢ finansowa.

(124) Sformulowanie uzyte w sekcji 35(2AB) UPD dowodzi, Ze ITIRAD jest szczegdlny de iure w rozumieniu art. 4
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia podstawowego i dlatego stanowi podstawe zastosowania $rodkéw wyréwnawczych.
Warunki kwalifikowania dla tego programu nie s3 regulowane obiektywnymi kryteriami, ktére sa neutralne w
rozumieniu art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Korzysci wynikajace z tego programu sg dostepne
jedynie dla niektérych galezi przemystu, gdyz rzad Indii nie udostepnil tego programu wszystkim sektorom.
Takie ograniczenie ma charakter szczegélny, poniewaz kategoria ,grupa galezi przemyshu” wymieniona w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego jest synonimem ograniczenia sektoréw. Ograniczenie to nie ma charakteru
gospodarczego i nie stosuje si¢ horyzontalnie, np. w stosunku do liczby zatrudnionych lub rozmiaru przedsie-
biorstwa.

3.8.5. Obliczanie wysokosci subsydiow

(125) Kwote subsydium obliczono na podstawie rdéznicy pomiedzy naleznym podatkiem dochodowym za okres
dochodzenia w przypadku, gdyby zastosowano si¢ do przepiséw sekcji 35(2AB) UPD, a podatkiem naleznym w
przypadku niezastosowania si¢ do tych przepiséw. Subsydium to odnosi si¢ do calosci sprzedazy, krajowej i
eksportowej, produktu objetego postepowaniem. W zwigzku z tym kwota subsydium (licznik) zostata
przydzielona ponad obrét przedsigbiorstwa wygenerowany w zwigzku z produktem objetym postepowaniem
podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym jako wilasciwy mianownik, zgodnie z art. 7 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego.

(126) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, ze stopa subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta dla Reliance 0,04 %.

3.8.6. Uwagi dotyczgce ujawnienia ostatecznych ustalert

(127) W swoich uwagach dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustaleri, Reliance argumentowalo, ze, pomimo
stwierdzenia powyzej, ITIRAD dotyczy calej sprzedazy produktu objetego postgpowaniem, Komisja podczas
obliczania stopy subsydiowania dla programu wykorzystala jako mianownik wylacznie sprzedaz eksportowa
produktu objetego postgpowaniem.

(128) Po przeanalizowaniu tej uwagi Komisja ponownie odpowiednio obliczyla stop¢ subsydiowania. Komisja ustalita w
ten sposob, ze stopa subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym wyniosta dla Reliance 0,01 %.

3.9. Program ,West Bengal Incentive 1999” (,WBIS 1999”)

(129) Komisja ustalita, ze przedsi¢biorstwo Dhunseri korzystalo z programu WBIS 1999 podczas okresu objetego
dochodzeniem przegladowym.

3.9.1. Podstawa prawna

(130) Szczegblowy opis tego programu stosowanego przez rzad Bengalu Zachodniego znajduje si¢ w komunikacie
nr 580-CI/H Departamentu Handlu i Przemystu rzadu Bengalu Zachodniego z dnia 22 czerwca 1999 r.
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3.9.2. Kwalifikowalnos¢

(131) Do uzyskania korzySci w ramach tego programu kwalifikuja si¢ przedsigbiorstwa zakladajace nowe zaklady
przemystowe lub rozbudowujace na szerokg skale zaklady juz istniejace w regionach zacofanych. Istnieje jednak
wyczerpujacy wykaz niekwalifikujacych si¢ galezi przemystu (negatywny wykaz galezi przemystu), ktéry
uniemozliwia przedsigbiorstwom dzialajgcym w okreslonych obszarach korzystanie z tych zachet.

3.9.3. Praktyczne zastosowanie

(132) Stan Bengal Zachodni udziela kwalifikujacym si¢ przedsigbiorstwom przemystowym zache¢t w formie szeregu
korzysci, w tym zwolnienia z centralnego podatku od sprzedazy (,CST”) i umorzenia centralnego podatku VAT
(,CENVAT") od sprzedazy wyroboéw gotowych, aby promowaé rozwéj przemyslowy zacofanych gospodarczo
obszaréw tego stanu.

(133) W ramach omawianych programéw przedsigbiorstwa musza inwestowaé w rejonach zacofanych. Takie obszary,
odpowiadajace okreSlonym jednostkom terytorialnym w Bengalu Zachodnim, sa sklasyfikowane pod wzgledem
rozwoju gospodarczego w réznych kategoriach, a réwnocze$nie istnieja obszary rozwinigte wykluczone z
programu zachet. Gléwnymi kryteriami dla ustalenia kwoty zachet jest wielko$¢ inwestycji oraz rejon, w ktérym
przedsigbiorstwo jest lub bedzie zlokalizowane.

3.9.4. Whrioski dotyczgce programu WBIS 1999

(134) W omawianym programie zapewniane sa subsydia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. Stanowi on wklad finansowy rzadu Bengalu Zachodniego, poniewaz przyznane
zachety, w omawianym przypadku zwolnienie CST i umorzenie CENVAT od sprzedazy wyrobéw gotowych,
obnizajg dochody z podatkéw, ktére w innym przypadku bylyby nalezne. Dodatkowo takie zachety stanowia
korzy$¢ na rzecz przedsigbiorstwa, poniewaz poprawiaja jego sytuacj¢ finansowa przez to, ze podatki, ktére w
innym przypadku bylyby nalezne, nie podlegaja zaplacie.

(135) Co wiecej, niniejszy program jest regionalnie szczegblny w rozumieniu art. 4 ust. 2 lit. a) oraz art. 4 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, poniewaz jest on dostepny wylacznie dla niektérych przedsigbiorstw, ktére
zainwestowaly w obrebie okre$lonych obszaréw geograficznych podlegajacych jurysdykeji stanu przyznajacego.
Program ten nie jest dostepny dla przedsigbiorstw zlokalizowanych poza tymi obszarami i, dodatkowo, poziom
$wiadczenia jest zréznicowany w zalezno$ci od rozpatrywanego obszaru.

(136) WBIS 1999 stanowi zatem podstawe Srodkéw wyréwnawczych.

3.9.5. Obliczanie wysokosci subsydiéw

(137) Kwota subsydium zostala obliczona na podstawie wielkoSci podatku od sprzedazy i centralnego podatku VAT od
sprzedazy wyrobéw gotowych, ktére bylyby normalnie nalezne w okresie objetym dochodzeniem przegladowym,
lecz ktore pozostaly niezaplacone zgodnie z omawianym programem. Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego kwota subsydium (licznik) zostala nastepnie przydzielona ponad taczna sprzedaz zrealizowang w
okresie dochodzenia, stanowigca odpowiedni mianownik, poniewaz subsydium nie jest uzaleznione od
dokonania wywozu i nie zostalo udzielone w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy transporto-
wanych ilosci.

(138) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, Ze stopa subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta dla Dhunseri 0,09 %.

3.9.6. Wygasnigcie uprawnienia do uzyskiwania korzysci na podstawie WBIS 1999

(139) Dhunseri kwalifikowalo si¢ do korzystania z programu przez jedenascie lat po zakonczeniu kwalifikowalnej
rozbudowy zdolnosci produkcyjnych na duzg skale. Uprawnienie to wygaslo w maju 2014 r. i nie zostaly
odnowione. Od tego czasu program nie przynosi zadnej korzysci przedsiebiorstwu Dhunseri.

(140) Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego nie nalezy wprowadza¢ $rodkéw w odniesieniu do tego
programu subsydiowania.
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(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

4. KWOTA SUBSYDIOW STANOWIACYCH PODSTAWE SRODKOW WYROWNAWCZYCH

Komisja przypomina, Zze margines subsydiowania ustalony dla Dhunseri rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1645/2005 wynosit 13,9 %, a margines subsydiowania ustalony dla Reliance rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 906/2011 wynosit 10,7 %.

Podczas obecnego czgsSciowego przegladu okresowego Komisja ustalita kwote subsydidw wyréwnawczych,
wyrazong ad valorem, w wysokosci 3,2 % dla Dhunseri i 6,2 % dla Reliance.

Tabela 1

Stopy subsydiowania dla poszczegblnych programéw objetych srodkami wyréwnawczymi

5.8.2015

AAS

DDS

EPCGS

ITIRAD

SUMA

Dhunseri

3,27 %

3,2 %

Reliance

4,67 %

1,09 %

0,43 %

0,01 %

6,2 %

Komisja przypomina, ze obowigzujace obecnie Srodki wyréwnawcze wprowadzone wzgledem przywozu PET z
Indii, majg posta¢ cel specyficznych. Komisja ustalita specyficzne clo wyréwnawcze w wysokosci 35,69 EUR/tong
dla Dhunseri i 69,39 EUR[tong dla Reliance.

5. TRWALY CHARAKTER ZMIANY OKOLICZNOSCI DOTYCZACYCH SUBSYDIOWANIA

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zbadano, czy nastapila istotna zmiana okolicznosci
dotyczacych udzielania subsydiéw w ODP.

Komisja ustalita, Ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wnioskodawcy nadal korzystali z
subsydiowania podlegajacego $rodkom wyréwnawczym przyznanego przez rzad Indii. Ponadto stopy
subsydiowania ustalone w wyniku obecnego przegladu sg nizsze niz stopy ustalone odpowiednio w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1645/2005 i rozporzadzeniu (WE) nr 906/2011. Nie ma dostepnych dowodéw na to, ze w
niedalekiej przyszlosci przedsigbiorstwo zaprzestanie stosowania tych programéw lub ze zostang wprowadzone
nowe programy.

(146) Jako ze wykazano, ze wnioskodawca korzysta z subsydiowania nizszego niz wcze$niej i ze prawdopodobnie

(147)

(148)

(149)

nadal bedzie otrzymywat subsydia o wysokosci nizszej niz ta ustalona w toku ostatniego dochodzenia przegla-
dowego, nalezy stwierdzié, ze dalej stosowane obowiazujace Srodki s3 wyzsze od stanowigcych podstawe
srodkéw wyréwnawczych subsydiéw, ktére powodujg szkodg, i Ze poziom tych $rodkéw nalezy odpowiednio
zmieni¢, tak by odzwierciedlal nowe ustalenia.

6. ZMIANA NAZWY JEDNEGO Z WNIOSKODAWCOW

Dhunseri poinformowato Komisj¢, Ze w dniu 1 kwietnia 2014 r., w wyniku reorganizacji, jego nazwa zostala
zmieniona na Dhunseri Petrochem Limited.

Przedsigbiorstwo stwierdzilo, ze reorganizacja i zmiana nazwy nie ma istotnego wplywu na obecny przeglad,
poniewaz przedsigbiorstwo posiadato juz oddzialy dzialajace w branzy herbacianej i petrochemicznej jako dwie
odrebne jednostki w ramach przedsigbiorstwa, prowadzace dwa odrgbne zestawy rachunkéow.

Komisja zbadala przedlozone informacje i stwierdzila, Ze zmiana nazwy przedsigbiorstwa nie ma wplywu na
biezace ustalenia.
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7. OFERTY ZOBOWIAZANIA CENOWEGO

(150) W nastepstwie ujawnienia ostatecznych ustalen przedsigbiorstwa Dhunseri i Reliance przedstawily oferty
zobowigzania cenowego. Obie te propozycje zostaly odrzucone, jako ze charakter subsydiowania tworzy sytuacje,
w ktérej zastosowanie zobowigzania w zakresie minimalnej ceny importowej doprowadzitoby do zwigkszonego
subsydiowania. Wynika to z faktu, Ze poziom subsydiowania w ramach DDS, ktdry jest stosowany przez oba
przedsigbiorstwa, zalezy od wartosci FOB produktéw wywozonych w ramach tego programu. Ponadto struktura
zaréwno przedsigbiorstw, jak i ich grup, uniemozliwilaby skuteczne monitorowanie zobowigzania.

(151) Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1225/2009 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Odpowiedni wiersz w tabeli w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (WE) nr 461/2013, dotyczacy Dhunseri
Petrochem & Tea Limited, otrzymuje brzmienie:

Panstwo

Przedsigbiorstwo

Stawka cla wyréwnawczego
(EURJY)

Dodatkowy kod TARIC

Jndie

Dhunseri Petrochem Limited

35,69

A585”

Odpowiedni wiersz w tabeli w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (WE) nr 461/2013, dotyczacy Reliance
Industries Limited, otrzymuje brzmienie:

Panstwo

Przedsiebiorstwo

Stawka cla wyréwnawczego
(EUR[t)

Dodatkowy kod TARIC

Jndie

Reliance Industries Ltd

69,39

A181”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 sierpnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow
niebedgcych cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (Dz.U. L 343 2 22.12.2009, 5. 51).
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